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677546-2026 - Kilpailu
Puola – Arkkitehti-, rakennus-, insinööri- ja tarkastuspalvelut – (25) Pełnienie funkcji Inżyniera 
Projektu w zadaniu: „Budowa instalacji do fermentacji metanowej odpadów oraz budowa 
kompostowni w części przeznaczonej do stabilizacji frakcji podsitowej (0-80 mm) wraz z 
niezbędną infrastrukturą towarzyszącą na terenie zakładu „EKO DOLINA” Sp. z o.o. w Łężycach”
OJ S 190/2026 01/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Eko Dolina Sp. z o.o.
Sähköposti: przetargi@ekodolina.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Ympäristönsuojelu

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: (25) Pełnienie funkcji Inżyniera Projektu w zadaniu: „Budowa instalacji do 
fermentacji metanowej odpadów oraz budowa kompostowni w części przeznaczonej do 
stabilizacji frakcji podsitowej (0-80 mm) wraz z niezbędną infrastrukturą towarzyszącą na 
terenie zakładu „EKO DOLINA” Sp. z o.o. w Łężycach”
Kuvaus: Pełnienie funkcji Inżyniera Projektu (dalej: IP) w zadaniu pn.: „Budowa instalacji do 
fermentacji metanowej odpadów oraz budowa kompostowni w części przeznaczonej do 
stabilizacji frakcji podsitowej (0-80 mm) wraz z niezbędną infrastrukturą towarzyszącą na 
terenie zakładu „EKO DOLINA” Sp. z o.o. w Łężycach” (zadanie zwane dalej również 
Przedsięwzięciem). 1. Usługa obejmuje w szczególności następujący zakres: 1) Weryfikacja i 
opiniowanie dokumentacji projektowej wykonanej przez wykonawcę robót pod kątem jej 
kompletności, prawidłowości i zgodności z dokumentacją zamówienia na wybór wykonawcy 
robót oraz obowiązującymi przepisami; 2) Pełnienie obowiązków nadzoru inwestorskiego w 
rozumieniu ustawy Prawo budowlane, a także innych czynności kontrolnych powierzonych 
przez Zamawiającego; 3) Monitorowanie postępów prac wykonawcy robót, dbanie o ich 
zgodność z umową zawartą w trybie “projektuj i buduj” oraz harmonogramem, a także nadzór 
nad jakością i bezpieczeństwem realizacji prac przez wykonawcę robót; 4) Identyfikowanie i 
rozwiązywanie potencjalnych problemów technicznych i operacyjnych, a także wdrażanie 
poprawek; 5) Zapewnianie stałej komunikacji i odpowiedniego obiegu informacji pomiędzy 
wszystkimi uczestnikami procesu inwestycyjnego; 6) Przygotowywanie raportów o postępach 
robót, bieżących problemach i wynikach końcowych; 7) Zarządzanie ryzykiem: Analiza 
potencjalnych ryzyk i opracowywanie strategii ich minimalizacji. 2. Szczegółowy opis usługi IP 
stanowi załącznik nr 4 do SWZ - projektowane postanowienia umowy, wraz z załącznikami do 
niego, stanowiącymi opis przedmiotu zamówienia. 3. W zakresie Przedsięwzięcia objętego 
usługą IP wchodzi zaprojektowanie, wybudowanie, uruchomienie i przeprowadzenie wstępnej 
eksploatacji Instalacji do fermentacji metanowej odpadów oraz budowa kompostowni w części 
przeznaczonej do stabilizacji frakcji podsitowej (0-80 mm) oraz dostaw sprzętu mobilnego i 
wykonanie niezbędnej infrastruktury towarzyszącej na terenie zakładu „EKO DOLINA” Sp. z o.
o. w Łężycach. Przedsięwzięcie realizowane będzie na działkach o numerach ewidencyjnych 7
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/60; 7/95; 177/2; 7/61; 7/62; 7/63; 7/44 obręb Łężyce, na terenie istniejącego Zakładu przy al. 
Parku Krajobrazowego 99 w Łężycach, 84-207 Koleczkowo, wg formuły ‘zaprojektuj i 
wybuduj’. Wykonawca robót będzie realizował Przedsięwzięcie w Etapach: ETAP I – 
wykonanie dokumentacji projektowej składającej się z projektu technolog., proj. budowlanego 
w zakresie proj. zagospod. terenu i projektu arch.-budowl. wraz z uzyskaniem ostatecznej 
decyzji o pozwoleniu na budowę. Dokumentacja projektowa musi spełniać wszelkie 
wymagania określone przez wszystkie wydane i uzyskane w ramach przedmiotowego 
Przedsięwzięcia decyzje, opinie, uzgodnienia i pozwolenia; Strony są zgodne, że PFU zawiera 
opis wytycznych i zakładanych funkcjonalności, dostaw, niezbędnych do realizacji Instalacji 
jako jedno przedsięwzięcie, obejmujące swym zakresem: a) zaprojektowanie kompostowni 
bioodpadów wraz z niezbędnymi elementami infrastruktury, b) zaprojektowanie instalacji 
suchej fermentacji oraz współpracujących z nią instalacji technolog. związanych z 
przygotowaniem wsadu do procesu, odwadnianiem pofermentu, magazynowaniem 
powstających w procesie biogazu oraz nawozu płynnego, instalacji energetycznego 
wykorzystania biogazu oraz niezbędnych elementów infrastruktury. ETAP II – obejmuje swym 
zakresem: A) wykonanie dokumentacji projektowej dla projektu techniczn. zawierającego 
projektowaną technologię oraz dokumentacji wykonawczej, STWiORB i kosztorysów - w 
zakresie określonym w PFU, B) wykonanie robót budowlanych, w tym rozbiórkowych, w 
zakresie wynikającym z dokumentacji opracowanych w ramach Etapu I i II, wraz ze wszystkimi 
innymi towarzyszącymi pracami oraz sprawowanie nadzoru autorskiego na budowie podczas 
realizacji tych robót budowlanych, C) modernizację instalacji i urządzeń energetycznych 
istniejącej elektrowni biogazowej, D) dostawa/y maszyn i urządzeń niezbędnych do właściwej 
eksploatacji instalacji w części przetwarzającej Bioodpady, E) dostawę urządzeń i sprzętu 
mobilnego F) szkolenie personelu Zamawiającego w zakresie eksploatacji obiektów, urządzeń 
i instalacji, oraz obsługi Sprzętu mobilnego, G) przeprowadzenie Rozruchów: mechanicznego 
(„na sucho”) oraz technologicznego („na odpadach”) instalacji, potwierdzenia pełnej 
sprawności wszystkich elementów Instalacji i jej gotowości do normalnej eksploatacji oraz 
potwierdzenia osiągnięcia wymaganych parametrów technicznych i technologicznych, H) 
uzyskanie lub zmianę wszelkich niezbędnych pozwoleń, decyzji i innych dokumentów 
wynikających z obowiązujących przepisów prawa regulujących eksploatację w/w instalacji w 
ramach Zakładu (z wyjątkiem uzyskania Pozwolenia Zintegrowanego, dla którego Wykonawca 
opracuje stosowny wniosek); I) wykonanie badań pofermentatu stałego i płynnego, jako 
przyszłych produktów, uzyskanie decyzji o nadaniu numeru wet. oraz przygot. kompletnego 
wniosku o wydanie dec. zezw. na wprowadzenie produktów do obrotu handlowego, jako 
działań umożliwiających Zamawiającemu wprowadzenie do obrotu handlowego wytwarzanych 
produktów, ETAP III - Wstępna Eksploatacja przy udziale Wykonawcy, w warunkach 
normalnej eksploatacji Instalacji. ETAP IV – Serwis i konserwacja elementów Przedmiotu 
Umowy wg wymagań określonych w PFU w okresie gwaran., tj. w okresie: a) 36 miesięcy od 
dnia odbioru końcowego Etapu II dla budynków, budowli, sieci i instalacji, b) 24 miesięcy od 
dnia odbioru końcowego Etapu II dla dostarczonego Sprzętu mobilnego, maszyn i urządzeń 
zgodnie z DTR sprzętu podlegającego serwisowi. 4. Wykonawca na własny koszt, w okresie 
realizacji Umowy ubezpieczy i zapewni ciągłość ubezpieczenia (lub spowoduje taki stan) 
zgodnie z terminami, warunkami oraz w wysokościach określonymi w załączniku nr 3 do 
umowy. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 uPzp Zamawiający informuje, że nie dopuszcza 
złożenia ofert z udziałem usług pochodzących z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych.
Menettelyn tunniste: 6888eb24-307f-48be-8949-dbe070bb2eda
Sisäinen tunniste: IZP-P/25/2026/IP-ferment
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
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2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insinööri- ja tarkastuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 71318000 Tekniset neuvonta- ja konsulttipalvelut, 71520000 
Rakennustöiden valvonta, 71540000 Rakennustöiden johto

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: al. Parku Krajobrazowego 99  
Postitoimipaikka: Łężyce
Postinumero: 84-207 Koleczkowo
Maaryhmittely (NUTS): Gdański (PL634)
Maa: Puola
Lisätiedot: Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 
dni terminie, oświadczeń i dokumentów: a) oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
uPzp (JEDZ) b) Oświadczenie Wykonawcy składane na podstawie art. 5k rozporządzenia 833
/2014 – zgodnie z załącznikiem nr 3B oraz w zakresie jakim nie zostały zastąpione ważnym 
certyfikatem Wykonawcy, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 
c) wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
(zgodnego z załącznikiem nr 5 do SWZ), oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; d) wykazu osób, 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, wraz z informacjami na 
temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami (zgodnego z załącznikiem nr 6 do 
SWZ); e) dokumentów potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 2 000 000 zł; f) Oświadczenie wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t. j. Dz. 
U. z 2024r. poz. 594), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub 
wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenie o przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – 
załącznik nr 3A do SWZ; g) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej w zakresie art. 109 ust.1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; h) zaświadczenia właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i 
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opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub 
opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; i) zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz zaświadczeniem albo innym dokumentem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności; j) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: • w art. 
108 ust. 1 pkt 1,2,4 uPzp, • w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) , b) uPzp, sporządzonej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; k) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, pkt 4, pkt 5 i pkt 6, art. 109 ust. 1, pkt 
1, 2 lit. b) i c), 3, 5, 6, 7 uPzp (zgodnie z załącznikiem nr 7 do SWZ); Uwaga: W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia i dokumenty w 
zakresie pkt a)-b) oraz f)-k) składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Zamawiający przewiduje, że najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. 
Zamawiający przewiduje, że Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ). Zamawiający przewiduje 
żądanie tego oświadczenia wyłącznie od wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona. 3. Oferty, dokumenty oraz oświadczenia, o których mowa w art. 125, w tym 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), sporządza się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej i opatruje się kwalifikowanym podpisem elektronicznym wystawionym 
przez dostawcę kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem świadczącym usługi 
certyfikacyjne – podpis elektroniczny, spełniającej wymogi bezpieczeństwa określone w 
ustawie z dnia 05 września 2016 r. o usługach zaufania orazidentyfikacji elektronicznej (t.j. Dz. 
U. z 2024 poz. 1725) 4. Wykonawca wypełniając JEDZ może korzystać z narzędzia ESPD lub 
innych dostępnych narzędzi lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie JEDZ i 
utworzenie dokumentu elektronicznego, w szczególności w jednym z ww. formatów. Po 
stworzeniu lub wygenerowaniu przez wykonawcę dokumentu elektronicznego JEDZ, 
wykonawca podpisuje ww. dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym 
przez dostawcę kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem świadczącym usługi 
certyfikacyjne – podpis elektroniczny, spełniającej wymogi bezpieczeństwa określone w 
ustawie z dnia 05 września 2016 r. o usługach zaufania oraz identyfikacji elektronicznej (t.j. 
Dz. U. z 2024 poz. 1725 z późn. zm.) 5. Wykonawca musi złożyć, aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (zwanego 
dalej JEDZ) sporządzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
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dyrektywy 2014/24/UE (patrz: zał. nr 2 do SWZ). Informacje zawarte w oświadczeniu będą 
stanowić wstępne potwierdzenie, że wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu: 1) w przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez Wykonawców (np. Konsorcjum), Jednolity Europejski Dokument Zamówienia składa 
każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Dokumenty te powinny 
potwierdzać brak podstaw do wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu 
w zakresie, w którym każdy z wykonawców wykazuje brak podstaw wykluczenia oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu; 2) wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw 
wykluczenia oraz odpowiednio spełnienia warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w 
jakim się powołuje na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu składa także Jednolite 
Europejskie Dokumenty Zamówienia tych podmiotów. 6. Jeżeli wobec wykonawcy, o którym 
mowa w ust. 1, zachodzą podstawy wykluczenia, wykonawca ten nie spełnia warunków 
udziału w postępowaniu, nie składa podmiotowych środków dowodowych lub oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, potwierdzających brak podstaw wykluczenia lub 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, zamawiający dokonuje ponownego badania i 
oceny ofert pozostałych wykonawców, a następnie dokonuje kwalifikacji podmiotowej 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 7. Zamawiający kontynuuje procedurę 
ponownego badania i oceny ofert, o której mowa w ust. 6, w odniesieniu do ofert wykonawców 
pozostałych w postępowaniu, a następnie dokonuje kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, do momentu wyboru najkorzystniejszej oferty 
albo unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia. 8. Na potwierdzenie spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu opisanych w Rozdziale XIII SWZ należy w dokumencie 
JEDZ wypełnić w Części IV sekcja α » Ogólne oświadczenie dotyczące wszystkich kryteriów 
kwalifikacji «. Uwaga: Wypełniając sekcję α JEDZ, wykonawca nie musi wypełniać żadnej z 
pozostałych sekcji Części IV JEDZ. 9. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do 
konkretnego zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach lub sytuacji technicznych 
lub zawodowych podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nimi stosunków prawnych. 10. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że 
wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów. 11. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby potwierdza, że stosunek 
łączący wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do 
tych zasobów oraz określa w szczególności: 1) zakres dostępnych wykonawcy zasobów 
podmiotu udostępniającego zasoby; 2) sposób i okres udostępnienia wykonawcy i 
wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu 
zamówienia; W tym celu Wykonawca będzie mógł wykorzystać tabelę nr 1 w załączniku nr 4, 
który wypełni podmiot udostępniający zasoby. 12. Wykonawca, wypełniając formularz JEDZ 
informację o certyfikacie zamieszcza w Części II sekcja A, w polu dotyczącym wpisu do 
urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców albo posiadania równoważnego certyfikatu. 
Wykonawca powinien podać dane umożliwiające: 1) identyfikację certyfikatu; 2) ustalenie 
podmiotu certyfikującego; 3) odnalezienie certyfikatu w bazie; 4) ustalenie zakresu, w jakim 
Wykonawca zamierza się nim posługiwać. 13. W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia należy odpowiednio w dokumencie JEDZ wypełnić: 1) Część III: Podstawy 
wykluczenia tabelę A: Podstawy związane z wyrokami skazującymi za przestępstwo; 2) Część 
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III: Podstawy wykluczenia tabelę C: Podstawy związane z niewypłacalnością, konfliktem 
interesów lub wykroczeniami zawodowymi; 3) Część III: Podstawy wykluczenia tabelę D: Inne 
podstawy wykluczenia, które mogą być przewidziane w przepisach krajowych państwa 
członkowskiego instytucji zamawiającej lub podmiotu zamawiającego; 20. Jeżeli Wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 14 pkt 6 SWZ- składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w 
zakresie, o którym mowa w ust. 14 pkt 6 SWZ. Dokument, o którym mowa powyżej, powinien 
być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem; 2) odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp, sporządzonych nie wcześniej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem - składa dokument lub dokumenty wystawione w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania potwierdzające, że nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 3) zaświadczenia właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp, o którym mowa w ust. 14 pkt 11 SWZ 
oraz zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej 
Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej 
placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp, o którym mowa w ust. 14 pkt 12 SWZ– składa dokument 
lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie naruszył obowiązków dotyczących 
płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne; 4) 
dokument, o którym mowa w pkt 1 winien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jego złożeniem, natomiast dokument, o który mowa w pkt 2 - 3 winien być wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 21. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 14 
SWZ, zastępuje się je odpowiednio w całości lub części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy, lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, w takim przypadku stosuje się 
odpowiednio zapisu ust. 14 pkt 4 SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp ; Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, który naruszył obowiązki 
dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z 
wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba, że wykonawca 
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odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie tych należności; Ponadto, z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp, w tym związane z 
naruszeniem obowiązku płatności podatków
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp ; Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, który 
naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 
chyba, że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie tych należności; 
Ponadto, z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp, w tym 
związane z naruszeniem obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne.
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy 
Pzp ; Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, 1. który naruszył 
obowiązki w dziedzinie ochrony środowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) będącego 
osobą fizyczną skazanego prawomocnie za przestępstwo przeciwko środowisku, o którym 
mowa w rozdz. XXII Kodeksu karnego lub za przestępstwo przeciwko prawom osób 
wykonujących pracę zarobkową, o którym mowa w rozdz. XXVIII Kodeksu karnego, lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego, b) będącego osobą 
fizyczną prawomocnie skazanego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub 
wykroczenie przeciwko środowisku, jeżeli za jego popełnienie wymierzono karę aresztu, 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, c) wobec którego wydano ostateczną decyzję 
administracyjną o naruszeniu obowiązków wynikających z prawa ochrony środowiska, prawa 
pracy lub przepisów o zabezpieczeniu społecznym, jeżeli wymierzono tą decyzję karę 
pienieżną, 2. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo lub ukarano za wykroczenie, o którym mowa w pkt 2 lit. a lub lit. b;
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp ; Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, 1. który naruszył obowiązki 
w dziedzinie ochrony środowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) będącego osobą 
fizyczną skazanego prawomocnie za przestępstwo przeciwko środowisku, o którym mowa w 
rozdz. XXII Kodeksu karnego lub za przestępstwo przeciwko prawom osób wykonujących 
pracę zarobkową, o którym mowa w rozdz. XXVIII Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego, b) będącego osobą fizyczną prawomocnie 
skazanego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko 
środowisku, jeżeli za jego popełnienie wymierzono karę aresztu, ograniczenia wolności lub 
karę grzywny, c) wobec którego wydano ostateczną decyzję administracyjną o naruszeniu 
obowiązków wynikających z prawa ochrony środowiska, prawa pracy lub przepisów o 
zabezpieczeniu społecznym, jeżeli wymierzono tą decyzję karę pienieżną, 2. jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo lub ukarano za 
wykroczenie, o którym mowa w pkt 2 lit. a lub lit. b;
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp 
; Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, 1. który naruszył 
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obowiązki w dziedzinie ochrony środowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) będącego 
osobą fizyczną skazanego prawomocnie za przestępstwo przeciwko środowisku, o którym 
mowa w rozdz. XXII Kodeksu karnego lub za przestępstwo przeciwko prawom osób 
wykonujących pracę zarobkową, o którym mowa w rozdz. XXVIII Kodeksu karnego, lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego, b) będącego osobą 
fizyczną prawomocnie skazanego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub 
wykroczenie przeciwko środowisku, jeżeli za jego popełnienie wymierzono karę aresztu, 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, c) wobec którego wydano ostateczną decyzję 
administracyjną o naruszeniu obowiązków wynikających z prawa ochrony środowiska, prawa 
pracy lub przepisów o zabezpieczeniu społecznym, jeżeli wymierzono tą decyzję karę 
pienieżną, 2. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo lub ukarano za wykroczenie, o którym mowa w pkt 2 lit. a lub lit. b;
Konkurssi: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp ; Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury;
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp ; Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury;
Liiketoiminta on keskeytetty: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp ; Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury;
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp ; Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury;
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp ; Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, który w sposób zawiniony 
poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności gdy 
wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub 
nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą 
stosownych dowodów;
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Art. 109 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp ; Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli 
występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 2 uPzp, którego nie można skutecznie 
wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy;
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Art. 109 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp ; Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, 
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który z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady.
Kyvyttömyys osoittaa luotettavasti, että maan turvallisuudelle aiheutuvat riskit voidaan sulkea 
pois: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 7 ust. 1 pkt 1, 2, 3 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, tj. z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych wyklucza się: a) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; b) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 
2023 r. poz. 1124 z późn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3; c) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą 
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (t.j. Dz. 
U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. 4. W art. 5k rozporządzenia 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576, tj. Zakazuje się udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w 
sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9 i 
10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014
/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-
d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub 
osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą 
w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub 
organu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców 
lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. za wady.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 
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ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Korruptio: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
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ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z 
okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub 
w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 
930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
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dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 
108 ust. 1 uPzp: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
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dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 
ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
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przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1. 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
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prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
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podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: 1. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 uPzp: 1) będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
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z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: (25) Pełnienie funkcji Inżyniera Projektu w zadaniu: „Budowa instalacji do 
fermentacji metanowej odpadów oraz budowa kompostowni w części przeznaczonej do 
stabilizacji frakcji podsitowej (0-80 mm) wraz z niezbędną infrastrukturą towarzyszącą na 
terenie zakładu „EKO DOLINA” Sp. z o.o. w Łężycach”
Kuvaus: Pełnienie funkcji Inżyniera Projektu (dalej: IP) w zadaniu pn.: „Budowa instalacji do 
fermentacji metanowej odpadów oraz budowa kompostowni w części przeznaczonej do 
stabilizacji frakcji podsitowej (0-80 mm) wraz z niezbędną infrastrukturą towarzyszącą na 
terenie zakładu „EKO DOLINA” Sp. z o.o. w Łężycach” (zadanie zwane dalej również 
Przedsięwzięciem). 1. Usługa obejmuje w szczególności następujący zakres: 1) Weryfikacja i 
opiniowanie dokumentacji projektowej wykonanej przez wykonawcę robót pod kątem jej 
kompletności, prawidłowości i zgodności z dokumentacją zamówienia na wybór wykonawcy 
robót oraz obowiązującymi przepisami; 2) Pełnienie obowiązków nadzoru inwestorskiego w 
rozumieniu ustawy Prawo budowlane, a także innych czynności kontrolnych powierzonych 
przez Zamawiającego; 3) Monitorowanie postępów prac wykonawcy robót, dbanie o ich 
zgodność z umową zawartą w trybie “projektuj i buduj” oraz harmonogramem, a także nadzór 
nad jakością i bezpieczeństwem realizacji prac przez wykonawcę robót; 4) Identyfikowanie i 
rozwiązywanie potencjalnych problemów technicznych i operacyjnych, a także wdrażanie 
poprawek; 5) Zapewnianie stałej komunikacji i odpowiedniego obiegu informacji pomiędzy 
wszystkimi uczestnikami procesu inwestycyjnego; 6) Przygotowywanie raportów o postępach 
robót, bieżących problemach i wynikach końcowych; 7) Zarządzanie ryzykiem: Analiza 
potencjalnych ryzyk i opracowywanie strategii ich minimalizacji. 2. Szczegółowy opis usługi IP 
stanowi załącznik nr 4 do SWZ - projektowane postanowienia umowy, wraz z załącznikami do 
niego, stanowiącymi opis przedmiotu zamówienia. 3. W zakresie Przedsięwzięcia objętego 
usługą IP wchodzi zaprojektowanie, wybudowanie, uruchomienie i przeprowadzenie wstępnej 
eksploatacji Instalacji do fermentacji metanowej odpadów oraz budowa kompostowni w części 
przeznaczonej do stabilizacji frakcji podsitowej (0-80 mm) oraz dostaw sprzętu mobilnego i 
wykonanie niezbędnej infrastruktury towarzyszącej na terenie zakładu „EKO DOLINA” Sp. z o.
o. w Łężycach. Przedsięwzięcie realizowane będzie na działkach o numerach ewidencyjnych 7
/60; 7/95; 177/2; 7/61; 7/62; 7/63; 7/44 obręb Łężyce, na terenie istniejącego Zakładu przy al. 
Parku Krajobrazowego 99 w Łężycach, 84-207 Koleczkowo, wg formuły ‘zaprojektuj i 
wybuduj’. Wykonawca robót będzie realizował Przedsięwzięcie w Etapach: ETAP I – 
wykonanie dokumentacji projektowej składającej się z projektu technolog., proj. budowlanego 
w zakresie proj. zagospod. terenu i projektu arch.-budowl. wraz z uzyskaniem ostatecznej 
decyzji o pozwoleniu na budowę. Dokumentacja projektowa musi spełniać wszelkie 
wymagania określone przez wszystkie wydane i uzyskane w ramach przedmiotowego 
Przedsięwzięcia decyzje, opinie, uzgodnienia i pozwolenia; Strony są zgodne, że PFU zawiera 
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opis wytycznych i zakładanych funkcjonalności, dostaw, niezbędnych do realizacji Instalacji 
jako jedno przedsięwzięcie, obejmujące swym zakresem: a) zaprojektowanie kompostowni 
bioodpadów wraz z niezbędnymi elementami infrastruktury, b) zaprojektowanie instalacji 
suchej fermentacji oraz współpracujących z nią instalacji technolog. związanych z 
przygotowaniem wsadu do procesu, odwadnianiem pofermentu, magazynowaniem 
powstających w procesie biogazu oraz nawozu płynnego, instalacji energetycznego 
wykorzystania biogazu oraz niezbędnych elementów infrastruktury. ETAP II – obejmuje swym 
zakresem: A) wykonanie dokumentacji projektowej dla projektu techniczn. zawierającego 
projektowaną technologię oraz dokumentacji wykonawczej, STWiORB i kosztorysów - w 
zakresie określonym w PFU, B) wykonanie robót budowlanych, w tym rozbiórkowych, w 
zakresie wynikającym z dokumentacji opracowanych w ramach Etapu I i II, wraz ze wszystkimi 
innymi towarzyszącymi pracami oraz sprawowanie nadzoru autorskiego na budowie podczas 
realizacji tych robót budowlanych, C) modernizację instalacji i urządzeń energetycznych 
istniejącej elektrowni biogazowej, D) dostawa/y maszyn i urządzeń niezbędnych do właściwej 
eksploatacji instalacji w części przetwarzającej Bioodpady, E) dostawę urządzeń i sprzętu 
mobilnego F) szkolenie personelu Zamawiającego w zakresie eksploatacji obiektów, urządzeń 
i instalacji, oraz obsługi Sprzętu mobilnego, G) przeprowadzenie Rozruchów: mechanicznego 
(„na sucho”) oraz technologicznego („na odpadach”) instalacji, potwierdzenia pełnej 
sprawności wszystkich elementów Instalacji i jej gotowości do normalnej eksploatacji oraz 
potwierdzenia osiągnięcia wymaganych parametrów technicznych i technologicznych, H) 
uzyskanie lub zmianę wszelkich niezbędnych pozwoleń, decyzji i innych dokumentów 
wynikających z obowiązujących przepisów prawa regulujących eksploatację w/w instalacji w 
ramach Zakładu (z wyjątkiem uzyskania Pozwolenia Zintegrowanego, dla którego Wykonawca 
opracuje stosowny wniosek); I) wykonanie badań pofermentatu stałego i płynnego, jako 
przyszłych produktów, uzyskanie decyzji o nadaniu numeru wet. oraz przygot. kompletnego 
wniosku o wydanie dec. zezw. na wprowadzenie produktów do obrotu handlowego, jako 
działań umożliwiających Zamawiającemu wprowadzenie do obrotu handlowego wytwarzanych 
produktów, ETAP III - Wstępna Eksploatacja przy udziale Wykonawcy, w warunkach 
normalnej eksploatacji Instalacji. ETAP IV – Serwis i konserwacja elementów Przedmiotu 
Umowy wg wymagań określonych w PFU w okresie gwaran., tj. w okresie: a) 36 miesięcy od 
dnia odbioru końcowego Etapu II dla budynków, budowli, sieci i instalacji, b) 24 miesięcy od 
dnia odbioru końcowego Etapu II dla dostarczonego Sprzętu mobilnego, maszyn i urządzeń 
zgodnie z DTR sprzętu podlegającego serwisowi. 4. Wykonawca na własny koszt, w okresie 
realizacji Umowy ubezpieczy i zapewni ciągłość ubezpieczenia (lub spowoduje taki stan) 
zgodnie z terminami, warunkami oraz w wysokościach określonymi w załączniku nr 3 do 
umowy. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 uPzp Zamawiający informuje, że nie dopuszcza 
złożenia ofert z udziałem usług pochodzących z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych.
Sisäinen tunniste: IZP-P/25/2026/IP-ferment

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insinööri- ja tarkastuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 71247000 Rakennustyön valvonta, 71318000 Tekniset neuvonta- ja 
konsulttipalvelut, 71520000 Rakennustöiden valvonta, 71540000 Rakennustöiden johto

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: al. Parku Krajobrazowego 99 al. Parku Krajobrazowego 99 al. Parku 
Krajobrazowego 99
Postitoimipaikka: Łężyce
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Postinumero: 84-207 Koleczkowo
Maaryhmittely (NUTS): Gdański (PL634)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 65 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Na potwierdzenie spełniania ww. warunku Wykonawca ubiegający 
się o zamówienie musi wykazać, że posiada ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia w wysokości nie 
mniejszej niż 2.000.000,00 zł.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Na potwierdzenie spełniania ww. warunku Wykonawca ubiegający 
się o zamówienie musi wykazać się: a) wiedzą i doświadczeniem niezbędnymi do realizacji 
zamówienia, wykazując, że należycie wykonał w okresie ostatnich 10 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
co najmniej: 2 usługi polegające na pełnieniu funkcji Inżyniera Kontraktu, Inżyniera Projektu, 
inwestora zastępczego lub kompleksowego nadzoru inwestorskiego dla inwestycji 
przemysłowej lub środowiskowej, realizowanych w formule „projektuj i buduj”, odebranych 
przez inwestora i zakończonych pozytywnym wynikiem przeprowadzonych prób końcowych 
lub prób rozruchowych lub rozruchu technologicznego, o wartości co najmniej 50.000.000 zł 
netto każda z inwestycji, przy czym: - co najmniej jedna z ww. usług powinna dotyczyć 
inwestycji środowiskowej;

Kriteeri: Johtohenkilöstön määrä
Valintaperusteen kuvaus: Na potwierdzenie spełniania ww. warunku Wykonawca ubiegający 
się o zamówienie musi wykazać się: b) dysponowaniem osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia: b1) jedną osobą, która będzie uczestniczyć w realizacji zamówienia jako Inżynier 
Rezydent (IR), posiadającą następujące kwalifikacje i doświadczenie: i. wykształcenie wyższe; 
ii. doświadczenie polegające na nadzorowaniu (Inżynier Rezydent lub Kluczowy ekspert dla 
Inżyniera Kontraktu lub Inwestor Zastępczy lub koordynator inspektorów nadzoru) co najmniej 
2 inwestycji o wartości min. 50 000 000 mln zł netto każda, w tym co najmniej: - jedna 
inwestycja była prowadzona w trybie “projektuj i buduj” i została zakończona i odebrana przez 
inwestora nie wcześniej, niż w okresie 10 lat przed terminem składania ofert; - jedna 
inwestycja była inwestycją przemysłową lub środowiskową, została odebrana przez inwestora 
nie wcześniej niż w okresie 10 lat przed terminem składania ofert i została zakończona 
pozytywnym wynikiem przeprowadzonych prób końcowych lub prób rozruchowych lub 
rozruchu technologicznego; b2) jedną osobą, która będzie uczestniczyć w realizacji 
zamówienia jako Inspektor nadzoru branży konstrukcyjno-budowlanej (IN-BK), posiadającą 
następujące kwalifikacje i doświadczenie: i. uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi bez ograniczeń w specjalności konstrukcyjno-budowlanej, ii. min. 3-letnie 
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doświadczenie w pełnieniu samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, iii. 
doświadczenie polegające na kierowaniu robotami budowlanymi lub ich nadzorowaniu w 
ramach co najmniej jednej inwestycji przemysłowej lub środowiskowej o wartości min. 50 000 
000 zł netto, odebranej przez inwestora nie wcześniej niż w okresie 10 lat przed terminem 
składania ofert i zakończonej pozytywnym wynikiem przeprowadzonych prób końcowych lub 
prób rozruchowych lub rozruchu technologicznego, iv. w przypadku powierzenia tej osobie 
funkcji koordynatora inspektorów nadzoru inwestorskiego (ZIN) – doświadczenie w 
prawidłowym pełnieniu funkcji koordynatora inspektorów nadzoru inwestorskiego 
nieprzerwanie przez okres min. 10 miesięcy; b3) jedną osobą, która będzie uczestniczyć w 
realizacji zamówienia jako Inspektor nadzoru branży sanitarnej (IN-S), posiadającą 
następujące kwalifikacje i doświadczenie: i. uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, ii. min. 3-
letnie doświadczenie w pełnieniu samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, iii. 
doświadczenie polegające na kierowaniu robotami budowlanymi lub ich nadzorowaniu w 
ramach co najmniej jednej inwestycji przemysłowej lub środowiskowej o wartości min. 50 000 
000 zł netto, odebranej przez inwestora nie wcześniej niż w okresie 10 lat przed terminem 
składania ofert i zakończonej pozytywnym wynikiem przeprowadzonych prób końcowych lub 
prób rozruchowych lub rozruchu technologicznego, iv. w przypadku powierzenia tej osobie 
funkcji koordynatora inspektorów nadzoru inwestorskiego (ZIN) – doświadczenie w 
prawidłowym pełnieniu funkcji koordynatora inspektorów nadzoru inwestorskiego przez okres 
min. 10 miesięcy; b4) jedną osobą, która będzie uczestniczyć w realizacji zamówienia jako 
Inspektor nadzoru branży elektrycznej (IN-E), posiadającą następujące kwalifikacje i 
doświadczenie: i. uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez 
ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych, ii. min. 3-letnie doświadczenie w pełnieniu samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie, iii. doświadczenie polegające na kierowaniu robotami 
budowlanymi lub ich nadzorowaniu w ramach co najmniej jednej budowy lub rozbudowy 
instalacji wytwarzania energii elektrycznej w kogeneracji, w oparciu o napęd silnikami Diesla o 
łącznej mocy min. 500kW, zakończonej i odebranej przez inwestora nie wcześniej niż w 
okresie 5 lat przed terminem składania ofert, iv. w przypadku powierzenia tej osobie funkcji 
koordynatora inspektorów nadzoru inwestorskiego (ZIN) – doświadczenie w prawidłowym 
pełnieniu funkcji koordynatora inspektorów nadzoru inwestorskiego przez okres min. 10 
miesięcy. Uwaga - pojęcia użyte w opisie kryteriów kwalifikacji należy rozumieć zgodnie z 
definicjami w SWZ

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: waga 100%

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1381467

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1381467
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1381467
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1381467
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Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wadium Ustala się wadium: 25 000,00 zł, słownie: dwadzieścia pięć 
tysięcy złotych 00/100. 1. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą. 2. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 
3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t. j. Dz. U. 2024.419). 3. Wadium w formie pieniądza należy 
wnieść przelewem na konto w Banku Pekao S.A. III O/w Gdyni ul. Hutnicza 3a, 81-212 Gdynia 
nr rachunku 28 1240 3523 1111 0000 4335 1129 z dopiskiem „Wadium – nr postępowania”. 
UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania 
rachunku Zamawiającego. 4. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być 
złożone jako oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej 
poniższe wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki 
powodujące utratę wadium przez Wykonawcę określone w ustawie PZP, 2) z jej treści 
powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) 
powinno być nieodwołalne i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin 
obowiązywania poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z 
zastrzeżeniem iż pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści 
poręczenia lub gwarancji powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego 
postępowania; 6) beneficjentem poręczenia lub gwarancji jest: „EKO DOLINA” sp. z o. o. 7) w 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 uPzp), 
Zamawiający wymaga, aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. 
zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum); 5. Oferta 
wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot 
wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP. zostanie odrzucona na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy PZP. 6. Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania 
wadium określa art. 98 PZP. Zasady te zostały dookreślone w ust. 7. 7. Wniesienie wadium w 
formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 uPzp nie może 
powodować kosztów po stronie Zamawiającego. Jeżeli wadium będzie powodowało koszty po 
stronie Zamawiającego, to Zamawiający zwolni wadium pomniejszone o te koszty. 
Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 1. Zabezpieczenie 
ustala się w wysokości 10% ceny całkowitej (cena brutto) podanej w ofercie. 2. 
Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy. 3. Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 4. Zabezpieczenie może być 
wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) 
gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t. j. Dz. U. 2024.419). 5. 
Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wykonawca wpłaca przelewem na rachunek bankowy 
wskazany przez zamawiającego. 6. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu wykonawca 
może wyrazić zgodę na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 7. W trakcie 
realizacji umowy wykonawca może dokonać zmiany formy zabezpieczenia na jedną lub kilka 
form. 8. Zmiana formy zabezpieczenia jest dokonywana z zachowaniem ciągłości 
zabezpieczenia i bez zmniejszenia jego wysokości. 9. Zabezpieczenie należytego wykonania 
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umowy zostanie zwolnione: 1) 70% wartości zabezpieczenia w terminie 30 dni od dnia 
wykonania zamówienia w zakresie pełnienia funkcji IP dla Etapu II Przedsięwzięcia i odbioru 
końcowego Etapu II od wykonawcy robót bez wad istotnych, 2) 30% wysokości 
zabezpieczenia w terminie 15 dni po upływie Etapu IV przedsięwzięcia. 10. W przypadku, jeśli 
zabezpieczenie ma przybrać formę gwarancji bankowej lub gwarancji ubezpieczeniowej, 
gwarancja taka musi być bezwarunkowa, nieodwołalna, płatna na pierwsze żądanie w terminie 
30 dni. Dostarczona przez Wykonawcę gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy musi również zawierać klauzulę o treści, z 
której wynikać będzie, że Gwarancja zostaje wydana zgodnie z obowiązującymi przepisami 
prawa Rzeczpospolitej Polskiej, i stosuje się do niej przepisy prawa polskiego, a wszelkie 
spory dotyczące gwarancji podlegają kompetencji polskiego sądu powszechnego właściwego 
dla siedziby Beneficjenta 11. W przypadku, jeśli zabezpieczenie ma przybrać formę gwarancji 
bankowej lub gwarancji ubezpieczeniowej, Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
zatwierdzenia treści gwarancji na etapie projektu, pod rygorem bezskuteczności złożenia 
zabezpieczenia w postaci dokumentu, który takiemu zatwierdzeniu nie podlegał. 12. 
Zamawiający nie wyraża zgody, aby zabezpieczenie mogło być tworzone przez potrącenia z 
należności za częściowo wykonane usługi. Pozostałe informacje w dokumentacji przetargowej.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 29/10/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/10/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów uPzp. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 uPzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
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tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 579 ust. 1 uPzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 579 ust. 1 uPzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Eko Dolina Sp. z o.o.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Eko Dolina Sp. z o.o.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Eko Dolina Sp. z o.o.
Rekisterinumero: NIP 588 18 34 882
Postiosoite: Al. Parku Krajobrazowego 99
Postitoimipaikka: Łężyce
Postinumero: 84-207
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola
Sähköposti: przetargi@ekodolina.pl
Puhelin: 58 672 50 00
Internetosoite: http://bip.ekodolina.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/ekodolina
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/ekodolina
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: NIP 5262239325
Yksikkö: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

mailto:przetargi@ekodolina.pl
http://bip.ekodolina.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/ekodolina
https://platformazakupowa.pl/pn/ekodolina
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Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: c6834a71-aa04-419e-8995-0f8fe965075a  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/09/2026 06:10:28 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 677546-2026
EUVL S -lehden numero: 190/2026
Julkaisupäivä: 01/10/2026
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